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napovedujoči nevarni vihdr, ob katerem naj gledu krmar, ila ruši svoj čolnič — p o v i l e 

nas. äilavc Slovence, do končne^ zmage v borbi ка pravično šolstvo, 

K o l e d a r j i »Narodne Tiskarne».. Vidfeč. kako preplavljajo inozemske firme leto 

m letom slovenske pokrajine z, rasnimi ntmšktmi koledarji, sklenila j e ,,Nđrodua Tiskarna 

v LjubljaniHr izdajati slovenskemu narodu vsako leto koledarje r&znili vrst v materinimi. 

Mimo s D i j a š k e g a k o l e d a r j a « , o katerem smo že govorili, izšla sta še » S k l a d n i 

k o l e d a r « v elegantni obliki (navajajoč katol., protest.in grško-rtiske svetnike, praaiiike 

na Avstrijskem in žrebanja avstro -ogerskih srečk}, cena 50, s poštnino Go kr., in 

H S t e n s k i k o l e d a r « v štiriSt barkah, na trdem prilepku (j e d i n i v, ž r e b a n j em 

a v s t r o - o g e r s k i h s r e č k ) , cena 25. po poJti kr. Na ta koledarja posebno opo-

zarjamo nase narodne urade, čitalnice, bralna društva, advokate, notarje, trgovec, gostil-

ni Č&rje iu sploh vse one Slovencet kateri ju rabijo. Dobivala se v »Narodni Tiskarni« 

in po vseli knjigarnah slovenskih. 

»Narodni koledar aa p r e s t o p n o leto i S g i * , Uredil in izdal D r a g o t i n 

H r i b a r v Cel ji, — Ta koledar prinaša poleg navadnih koledarskih stvarij iivotopise 

in podobe Josipa M a m a , Jurija Štibica, dr, Fr, Celcstina in Matije Majarja Ziljskega, 

Dalje čitamo članek o denarnih zavodih in denarni ii rasmerah po Slovenskem in »Raz-

gled po svetu«, Cena ličnemu koledarju je 45 kr. 

Iz m u z e j s k e g a društva . D111: iS. m. m. je predaval g. prof, V. Voss o rud-

ninah, i i sc nahajajo na obeh stianćii pudkdrenske Save. 1л njega govora posuemljenio, 

da so dobiva marmor v jarku Draga зд razvalino Kauenstein pri Bćgtmjah iu do je od 

tega marmorja i/.klesan podstavek za Deimanovo pop Kje v muzeji, Na Kranjskem SU 

sploh dobivajo rudnine, /a katere se doslej še vedelo ni, 11. pr. rdeča arzenova svetlica, 

ali pa tetraedrit v Koroški Peli. Obsežno in korenito predavanje, katero so pojasnjevali 

razni na ris k L iu posamični iz:1 odi obravnavanih rudnin, iajiimalo je mnoge poslušalce od 

začetka do konca. 

S l o v e n s k o gledal išče , Predstava diu; 1. listopada: » M l i n a r i 11 n j e g o v a 

h č i , « Žsdoigra v petih dejanjih, Po E. R a u p a c h u , poslovenil F r. M a l a v a š i č. 

predstava diie S. Hstopada: i L a w o o d s k » s i r o t a « . Igroka» v dveh delih in 

štirih dejanjih. Poslovenil D a v o r i n H o s t n i k . — Daii je ta igia, kakor do malega 

vsi proizvodi Ch, Birch-Pfeifierjeve, v marsičem pretirana, ima veriderle tudi lepe pribore 

in ponuja igralco dokaj prilike, da razvija svojo umetnost. Takšni na togi imata Jovana Eyre 

in lord k o ehester, katera sta predstavljala gosp* Borštnikova in gospod Bo-rHnlk ; njiju 

igranje nam je prijalo popolnoma. Po volj S sta nam bili Ludi gospod iči na Nigti+mva in gospii 

Danilova \ naloga gospć Harleighove pa je bita gospod ičin t Kozjakovi, ki jc šele novinka, 

iz vestno pretežka f želeli bi bili mimo tega srečnejše maske, V igranji g. Sršena se jc po 

oekod pojavlja! nepotreben patos; predstavljale! drugih manjših nalog so zadoščali, — Med 

prvim in drugim delom igrokaza je pel operni pevee g, r. Bučar arijo l,euskega iz 

Čajkovskega opere »Evgen Onjegin« : spremljal ga je na klavirji g, A'. H$fpn*i$tts\ Ob-

činstvo je g. Bučarja glasno polivalilo, takö da je dodai še ljubko izvirno skladbo 

g, Hoffmeistra. 

Predstava dne [5, listopada; s c e n s k i b o j « , Veseloigra v treh dejanjih. Spisala 

G, S c r i b e in L e g o u v č , Poslovenil R. P, — iŽenski boj* ni najboljša igra, kar so 
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j Hi napisali Scribe in njega t o v a r n i ; marsikaj v nji je izdelano površno, dflkaj stvarij 

je tudi neutemeljenih. Najbol jša je še naloga grofice A u t r e valove, katero je pr^v srečno 

predstavljala gospi! fbrs/tttkeva. Druge naloge so se izvrševale kol ikor toliko dobro, 

samri da j e nekatere igralce testo zapuščal spomin. G o s p d Dani lova nam ta pot ni 

ugajala kälj prida, 

Predstava Ш 22. lästcpadai „ V v o d n j a k u " . Opera v dveh delih. S p ü a l R, 

fc, Poslovenil F r a n G e r b i e . Uglasbil V i l j e m B l o d e k . - Opera „ V vodnjaku" se 

je predstavljata že večkrat, vender toli dobro še nikoli. Igralno osebje (gospo tli čina Da-

шЈма, gosprf Gtrbiliw, gospod Štemcar iu gospod Bučar), orkester, moški in feutki zbor, 

vse je proizvajalo svojo nalogo tolikanj s k r b n o , da je bila ta predstava iz vest no naj-

boljša izmed vseh dosedanjih naših opernih predstav. 

O l j u d s k e m š t e t j i l e t a iStjo. Po dunajski »Statistische Monatsschrift« se je na-

štelo koncem minulega leta v tostranski državni polovici prebivalstva s s l o v e n s k i m 

ob Sevalni m jezikom 1 , 1 7 6 . 5 3 5 duš proti 1 , 140.304 prebivaUem leta i S S o . . tedaj se je 

pomnožilo v absolutnem Številu za 3O.231 duš, ali za 3 4 8 % . Izmed teh šteje K r a n j s k a 

4(16.357, Štajerska 400.367, Goriška m Grad i r a n s k a 135.03 t , K o r o š k a 1 0 1 . 0 3 0 in Istra 

44.390 prebivalcev s slovenskim občevalnim jezikom. 

„ B i l d e r a u s K r a i n L " Itn Gebiete der Steiner Bahn, von jWuwn Stmt7, illu-

striert von Udülaus Borsch. Nedavno je Ш& pot) tem naslovom v zalogi B a m b e r g o v i 

lična knjižica, kateri je nameu, seznaniti domačine in tujce s lepotami n*$e K r a n j s k e . 

Znano je, da celo slab* podoba bolje predočuje vsako stvar, nego najlepši popis. Zato 

je tudi ta knjižica bogato okrašena z i lustracijami, katere je izdelal znani na* rojak L . 

Benesch. Seveda moramo težišča tej knj igi iskati v ilustracijah; namen tekstu je le ne-

kako spremljati razne podobe in omenjati, v katerib kraj ih je ta ali oni prirodni prizor, 

ta ali ona slikovita pokrajina. Ilustrator morJt imeti popolno siobodo narisali, kar se mu 

vidi slikovito m lepo, sposobno za podobe. S e v ć d a ima časih malo u s p e h a ; v nekaterih 

krajih ne dobi lahko stvarij, ki bi bi le vredne, da s« narišejo; od tod prihaja, da niso 

vse ilustracije jednake nialeriške vrednosti, da umetnik ni vseli izdelal z jednakim zani-

manjem io jednako veselo. A k o primerjamo n, pr. i P o g l e d s Straže« na 1. š ir ini , 

*Okreš l jevo kočo* na 9. strani, grad »Vevče« na oŠ. strani, »Na Kranjskem zidu« 

str S4 ' * Grapo v Predoslji* str. 1 4 7 . »Ostrico« str. 167. , slikani »Kolodvor Jarše-Mengiš« 

str. 2 S „ s grad Gorieauc« str. 73. ^samostan V e l e s i l o « str. 177- i - t . ™ l ^ k a presodi 

vsakdo, da so te slike j a k o m l i č n e vrednosti. T o d a v o h i e moramo reči, da so r « 

lepe in da v nas še m i Ä knjiga, ki bi imela jednako dobre in poleg tega izvirne 

slike. D o k a j zanimivejše bi bile seveda, ako bi ne bila vseb ustvarila ista roka, 

zakaj kol ikor več umetnikov, toliko več raznoterosti in zanimivih posebnosti;. Jako 

majhna oblika umetniku tudi mnogo zožuje mej t T e m n nabranemu umetniškemu gradivu 

je bilo pisatelja pridružiti primeren tekst, h a l o g a ni bila k h k a , ako pomislimo, k a k ć 

tesne s u b t l e meje, katerih ni smel p r e k o s i t i , pač pa naj b i toliko krajev iu stvar tj po. 

pisal v prijetni obliki. T e k s t ima še dokaj lepe popise raznih krajev, Ш , da le po nekod, 

in kar j c O s e b n o zanimivo, iz knj ige se vidi. da. pisatelj dobro p o ™ d vse te kraje, da 

j ih je sam prehodil in da mu ni bilo treba z a j e m n i iz tujih virov. V e n d e r bi bilo izvestno 

Sivo potrebno opisati tudi kamniške planine, kakor sploh v knj igi pogrešamo marsičesa, 

kar bi ji ne bilo na Škodo. A k o t a v a o se tekstu upravičeno lahko oporeka, da bi bilo 

možno spisati dokaj boljšega, ima vender izvirnost in to tudi ni brez cene. Splošno 

moramo priznati , da jc knjižica interesom naše dežele koristna in vzpričo popolnoma 

izvirnih ilustracij ne predraga. Morda se p l o č n i k u posreči, drtige oddelke, katere na-
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